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TISZTELT VÁSÁRLÓ!
Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER gyárt-
mányú háztartási készüléket vásárolt. 

-
tés eredménye, egyike a gyártó esztéti-

készülékeinek.A tervezésnél a biztonságra 

-
nálat, ezért kérjük, hogy üzembe helyezés 

lehessen!

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

HAUSER®

e l e c t r o n i c

KÉZI MIXER
HM-960
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Kézi mixer
HM-960

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

HAUSER

Tisztelt Vásárló!

Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER 
gyártmányú háztartási készüléket vásárolt. 
A készülék a legújabb műszaki fejlesztés 
eredménye, egyike a gyártó esztétikus, 
igényes felépítésű és jó minőségű 
készülékeinek. A tervezésnél a biztonságra 
nagy �gyelmet fordítottak. A megbízható 
működés alapfeltétele a szakszerű 
használat, ezért kérjük, az üzembe helyezés 
előtt �gyelmesen olvassa el a használati 
útmutatót, őrizze meg, hogy bármikor 
segítségére lehessen!

Minôségi tanúsítvány

Mint importáló és forgalmazó ( 2440 Százhalombatta, Csenterics S. u. 3.) 
tanúsítjuk, h ogy a HAUSER HM-960 típusú kézi mixer az alábbi műszaki adatoknak 
felel meg: 

Hálózati feszültség: 230V~50Hz 
Teljesítmény: 300W 
Érintésvédelmi osztály: II. 
Zajszint:  85 dB 

230V ~50Hz
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A készülék csak háztartási használatra alkalmas!
Tilos

sérült!
Amennyiben a készüléken sérülést lát, ne használja, vigye szervizbe!
Ha véletlenül leejtette a készüléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.
A csomagolóanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa távol 

Elektromos áramütés veszélyének elkerülése érdekében TILOS -

– sérült vezetékkel használni,
– mechanikai sérülés esetén használni!

-
-

soha ne érintse meg a készüléket!

Használat közben ne mozgassa a készüléket!

Olyan helyre tegye a készüléket, ahol azt a kisgyermekek nem érhetik el!

Ezt a készüléket nem használhatják gyermekek. Tartsa a készüléket és annak 
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-

-

Gyerekek nem játszhatnak a készülékkel.

-
csolja ki a készüléket és húzza ki a csatlakozót az elektromos hálózatból!
-
tékbe való belegabalyodást, illetve keresztül esést. 

-

szélén balesetveszélyes!

Ne használjon nem gyári alkatrészt, mert sérülést okozhat!

a dugót kihúzni!
A csatlakozózsinór sérülése áramütést okozhat!

-
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-
ciális eszközöket igényel.

vezethet!
-

-
kat beszerelte!

-
eszköz stb.)!

-
banásveszély miatt!

és ezzel sérülést okozzon!

-nálati útmutatóiban találhatók, ezek termékenként eltérhetnek. A
biztonságos 
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A készülék részei 

1. Turbó gomb 
2. Sebesség szabályozó/kioldó gomb
3. Habverő szár
4. Alapkészülék
5. Tésztagyúró szár

A készülék használata

A legelső használat előtt egy puha és nedves kendővel alaposan tisztítsa meg 
a készülék külső részeit és az alkatrészeket, mivel azok étellel fognak közvetlen 
kapcsolatba kerülni! 
Ezt a tevékenységet minden használat után ismételje meg! 
FONTOS: 5 percnyi folyamatos használat után pihentesse a készüléket 10 
percig! 

Habverő és tésztagyúró használata 

1. A készülék legyen áramtalanítva és a sebesség szabályozó álljon a „0” 
feliratnál. 
2. Az egyik kezével fogja meg az alapgépet, a másik kezével a habverőt/
tésztagyúrót és �noman forgassa be a fogazott részt a megfelelő helyre. A 
másik habverővel/tésztagyúróval ismételje 
meg a műveletet. 
3. Csatlakoztassa a készüléket a hálózatba. 
4. Helyezze a habverőket/tésztagyúrókat a keverék közepébe. 
5. Állítsa a sebességszabályozót „1” fokozatba, majd az eljáráshoz szükséges 
sebességre. 
6. A keverés befejezésével állítsa a kapcsolót a „0” fokozatra. 
7. Áramtalanítsa a készüléket. 
8. Vegye ki a habverőket/tésztagyúrókat!

Felhasználási ötletek 
Az egyenletes keverés érdekében mozgassa körkörösen a keverőket. 
Ha a tál oldalát és az alját le kívánja tisztítani, először feltétlenül kapcsolja ki a 
készüléket. 
A szétfröccsenés ellen a bekapcsolás előtt tegye a keverő rudakat a keverékbe.
A sebességfokozat állítható. Sűrűbb keverék esetén magasabb fokozat javasolt.

1. Turbó gomb

Ezt a tevékenységet minden használat után ismételje meg!

0
-

1
sebességre.

0
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a készüléket.

1

-
1 -

-

gombot.
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-
0” helyzetben van.

-

-

 web-

 új,  készüléke mellé!
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Ez az Ön által vásárolt HAUSER termék a használati útmutatóban 

-
-

meltetik, a tudomány mai állása szerint a készülék biztonságos.

-

-

-
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HAUSER®

MIXER MANUAL
HM-960

-
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Kézi mixer
HM-960

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

HAUSER

Tisztelt Vásárló!

Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER 
gyártmányú háztartási készüléket vásárolt. 
A készülék a legújabb műszaki fejlesztés 
eredménye, egyike a gyártó esztétikus, 
igényes felépítésű és jó minőségű 
készülékeinek. A tervezésnél a biztonságra 
nagy �gyelmet fordítottak. A megbízható 
működés alapfeltétele a szakszerű 
használat, ezért kérjük, az üzembe helyezés 
előtt �gyelmesen olvassa el a használati 
útmutatót, őrizze meg, hogy bármikor 
segítségére lehessen!

Minôségi tanúsítvány

Mint importáló és forgalmazó ( 2440 Százhalombatta, Csenterics S. u. 3.) 
tanúsítjuk, h ogy a HAUSER HM-960 típusú kézi mixer az alábbi műszaki adatoknak 
felel meg: 

Hálózati feszültség: 230V~50Hz 
Teljesítmény: 300W 
Érintésvédelmi osztály: II. 
Zajszint:  85 dB 

230V ~50Hz
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A készülék részei 

1. Turbó gomb 
2. Sebesség szabályozó/kioldó gomb
3. Habverő szár
4. Alapkészülék
5. Tésztagyúró szár

A készülék használata

A legelső használat előtt egy puha és nedves kendővel alaposan tisztítsa meg 
a készülék külső részeit és az alkatrészeket, mivel azok étellel fognak közvetlen 
kapcsolatba kerülni! 
Ezt a tevékenységet minden használat után ismételje meg! 
FONTOS: 5 percnyi folyamatos használat után pihentesse a készüléket 10 
percig! 

Habverő és tésztagyúró használata 

1. A készülék legyen áramtalanítva és a sebesség szabályozó álljon a „0” 
feliratnál. 
2. Az egyik kezével fogja meg az alapgépet, a másik kezével a habverőt/
tésztagyúrót és �noman forgassa be a fogazott részt a megfelelő helyre. A 
másik habverővel/tésztagyúróval ismételje 
meg a műveletet. 
3. Csatlakoztassa a készüléket a hálózatba. 
4. Helyezze a habverőket/tésztagyúrókat a keverék közepébe. 

-

-
-
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HM-960

SZANOWNI KLIENCIE!

-
-

-

-

-

HAUSER®

1

Kézi mixer
HM-960

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

HAUSER

Tisztelt Vásárló!

Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER 
gyártmányú háztartási készüléket vásárolt. 
A készülék a legújabb műszaki fejlesztés 
eredménye, egyike a gyártó esztétikus, 
igényes felépítésű és jó minőségű 
készülékeinek. A tervezésnél a biztonságra 
nagy �gyelmet fordítottak. A megbízható 
működés alapfeltétele a szakszerű 
használat, ezért kérjük, az üzembe helyezés 
előtt �gyelmesen olvassa el a használati 
útmutatót, őrizze meg, hogy bármikor 
segítségére lehessen!

Minôségi tanúsítvány

Mint importáló és forgalmazó ( 2440 Százhalombatta, Csenterics S. u. 3.) 
tanúsítjuk, h ogy a HAUSER HM-960 típusú kézi mixer az alábbi műszaki adatoknak 
felel meg: 

Hálózati feszültség: 230V~50Hz 
Teljesítmény: 300W 
Érintésvédelmi osztály: II. 
Zajszint:  85 dB 

230V ~50Hz
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WZBRONIONE

Uwaga! 

-

-

-

-
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A készülék részei 

1. Turbó gomb 
2. Sebesség szabályozó/kioldó gomb
3. Habverő szár
4. Alapkészülék
5. Tésztagyúró szár

A készülék használata

A legelső használat előtt egy puha és nedves kendővel alaposan tisztítsa meg 
a készülék külső részeit és az alkatrészeket, mivel azok étellel fognak közvetlen 
kapcsolatba kerülni! 
Ezt a tevékenységet minden használat után ismételje meg! 
FONTOS: 5 percnyi folyamatos használat után pihentesse a készüléket 10 
percig! 

Habverő és tésztagyúró használata 

1. A készülék legyen áramtalanítva és a sebesség szabályozó álljon a „0” 
feliratnál. 
2. Az egyik kezével fogja meg az alapgépet, a másik kezével a habverőt/
tésztagyúrót és �noman forgassa be a fogazott részt a megfelelő helyre. A 
másik habverővel/tésztagyúróval ismételje 
meg a műveletet. 
3. Csatlakoztassa a készüléket a hálózatba. 
4. Helyezze a habverőket/tésztagyúrókat a keverék közepébe. 
5. Állítsa a sebességszabályozót „1” fokozatba, majd az eljáráshoz szükséges 
sebességre. 
6. A keverés befejezésével állítsa a kapcsolót a „0” fokozatra. 
7. Áramtalanítsa a készüléket. 
8. Vegye ki a habverőket/tésztagyúrókat!

Felhasználási ötletek 
Az egyenletes keverés érdekében mozgassa körkörösen a keverőket. 
Ha a tál oldalát és az alját le kívánja tisztítani, először feltétlenül kapcsolja ki a 
készüléket. 
A szétfröccsenés ellen a bekapcsolás előtt tegye a keverő rudakat a keverékbe.
A sebességfokozat állítható. Sűrűbb keverék esetén magasabb fokozat javasolt.
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Turbo

Uwaga! Turbo
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OFERTA HAUSERA

-

KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

-
-

-

-
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POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)
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NÁVOD K POUŽIT Í

230V ~50Hz
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